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wiirth Industrie Servica GmbH & Co. KG -+ Drillberg » D-87980 Bad Mergenthelim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
ITALY

KUEHNE-NAGEL sxl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: gﬁ
Quantita effettival

Tipo Imbatlaggio:

Quantita jmballi: (de d'imbaz'“;‘ }@

Confarmita alle schel
Data controllo:
Firma

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

%19 %68
S(AZ €56

A
w WURTH
20454

DELIVERY NOTE

JUARIA

[ i
Delivery Number

85187662
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 15.04.2021
Print Date 15.04.2021
Shipping Type 80
Shipping Point Central store
Page 1/2

Your Sales Representative

David Kornmer

M +49170°'633-6881

T +497831 91-2518

F +497931 01-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie koehler@wuerth-
industrie.com

LWV quIZ-DH-TU/2U

AUELSC F, DELVERY_VZ

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proe, No.: 0080439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 14.04.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line ltem No. PU* Co0 ¥ Quantity Internal Data
Ord, itam Item Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991882909 094 150 D-QU 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 44,64 KG
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4306259483
Customer ltem Numher 2517817800
No. of Packages 1
Total Weight 65.7 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
_‘t
Shipping Point ¥
WKL2 !

*PU = Pack unit

Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergeniheim - T +48 {0)7931 91-0 - F +48 (017931 91-4000 - info@wuerih-industrie.com - www.wuerth-industris.com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquartar in Bad Mergentheim - Gounly court Uim HRA 680768

Unrlimited partngr. Wirth Jndustrle Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsaw, county court Stultgart HRB 520833

Managing Directors: Rainer Blrker, Ra!f Gehringer, Martin JauR, Marcus Otlo, Eberhard Scheuber



DVF 4012-DRA10/20

Delivery Number
Page

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85187662 marked
in column CoO with E-..' originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG({Egypt), SY. MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customns authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergenthelim, 19.04.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

ww WURTH

85187662
2712

Do you have any gquestions about your delivery? We'll be happy to help you, Please be ready to quote the data in the delivery note

header, Thank you very mucht

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-Industrie.comiweb/de/wuerthindustrie/agh.php

bl

Shipping Pain

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

~ @

—

e 2

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente

VAT-D-No. / N° partita IVA

ia

=

DHL: FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date/Data

21-APR-2021

y—=z )~/ AR

LA G =

H ‘ ||1I2| "JSU!IL co

[

0259500

Callection address / indirizze del luogo di carfca (di ritiro)

Qrder Code Ordine di lrasporio

MIL-DF-0025950

Dellva'{ lerms /
Condizoni di irgsporlo

frea domigile r— ex works
D franca dom. D

Terminat acdress /
Indirizzn terminate

tarco bt DHT, GLOBAL FORWARDING (I

O Cleared O Unleared
sdoganafg ',E(" sdogangl POZZUOLO MARTESANA (MILAN
i ett, o g VIA DELLE INDUSTRIE, 1
i I i
Gonsignes / Destinalario VIATD-No. FN° pasita VA Dﬂ'f’,’_yd'fg'fipag]:] ﬂ,“,"dzg"a i 1I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA I—_-,ulihgxs wnpg.  (Tel:+39 02 95252-200
. Fax:+39 02 95252 801
via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
ﬁﬁo&lmmlnsumi Terminal reference/
e gl 0811040092329 Numere di dossler
Delivery address /Indletzzo dl consegna della merce (s [es
Cumency/  Value for insurance/ Customers reference /|
Valuta Valore da assicurarg Aiteriment del cliente
NolBRTI-FII-0001081
Terminal di antvo Contact 1el.
Terminal d destination Humero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quznllly Packing  Descrlplién af goods Custome'Exiftnumbe] Gross weighl in kg Vatua (wilh currency)
Marchs & numezi Quantifa Imballagglo  Descrizione della merce Tarilla doganale | Peso lordoinkg Valors (con valuta)
11 |PAL VARIOQ 4991.5
Payabla welght in kg Tola! gross weight In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesotassabile inkg Totale peso lordo i kg
Bim. % tny mx o= 4,12 8m 2.20 w| 4,991.50 4981.5
, _— KUEHME+NAGEL s
Special consignments / Richiesle particolarl Via-dei “m! cnc- 70026 Mndlmnn lBA\
Special instructions / Istruzion parlicolarl Enictasures / Allegali
U ceOoYIRA-
4 > A4 Ro¥YV4
icovuto con tiserva di
- -1 LN P-4 | ]
verifica su qualita e quantita -
Goflection at sender Delivery lo consignee IRPORTANT According ta GHI, transpord damages have to be naled oa the tranport .| LN M dnd sy stnod
Ritiro dal mitiznta Consegna al destinatario order (POD) upon delivery of th Danages not i shelifite o Emibeeltnma iefimiy
natified In writing 1 the responsibie EUROCONNECT terminal within 7 days aﬂerdelnrery
Datg /Data Date/ Dala
Time / Grarlo Time/ Oraslo
Drivers signature / Firma deliautista Consigness signature Consignee’s name In black letters . )
Firma del destinatarin HNome di chi firma In stampatello i R[CQ‘JL'J " riserva dl
verifica <

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
TuHe le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generall dl trasportc EUROCONNECT




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

-

- &

- L
Ordine di Trasporto / Transport Order An— m
Sender / Miltenie P VATHD-Na. /N° partlz IVA Pats / Data
' 14-APR-2021 B 2 A ——
DHL FREIGHT (SWEDEN) AB _ _ _
VERKTYGSVAGEM
BOX 444
$§-551i6 JONKOPING
....... , Tel: 036-151544 1402315896808360

Gollection address / Inditzzo del luogw 4 carieo {di ritire)
SURA MAGNETS AB

RINGVAGEN 40C
S-61431 SODERKOPING

Q:der Gode f Ordine di lrasporto

NRK-EC-9680836

Delivesy ferms /
Gon\é?zi%ni ditasporlo
frea domicils r— exvorks
Diranw dom, l—_—i
Cleared
D D Uncleared

fancabbid DEFT, FREIGHT (SWEDEN) AB

Terminal address /
Indirizzn ferminale

PERNILLA GAMBE, +46(0} 121 353 10 ;ﬂﬂmlg gnsdaga?glo NORREKQEPING
&5 pa BS.LN|
[t pogatt, (e mon paga{ KOMMENDANTVAEGEN
Conslgnee / estinatario VATID-o. /N° parta VA Dﬂ?dﬁ”mg_m vmad |15-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT S.P.A. DI!n mnpg.  |Tel:+46 11 21 94 00
- Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
.. Tel: AddiEgral ranspast Insurange f Terminal refarence /
P Numero di dossler
Delivery address / Indirizo di tonsegna della mercs Di,“ | L‘S VgL oo aunRy
Ci ! Valueforinsurence /|
MAGNA PT S.P.A. it \dendasian Rt i
No INA
Termizal di amit Contact tel.
VIA DEI CICLAMINI 4 Tomica] dodestinaion i e
I-70026 MODUGNO BARI + 39 / 80 5315811
., Tel:
Marks end numbers Quantity Packing  pescription of goods Gustoms’ b rumber| Gross Welght In kg Valug éwith cumency)
Marche 8 numerl Quantilz Imballagnio  pescrizions della merce Tariflz doganale | Peso lordain ka Valore (con valula)
IT GOQDS
IT 1 |Z2H GO0DSs 1%0.0
IT 1l |ZH GOo0Dns 190.0
IT 1 |ZH GOQDS 180.0
T 1 |ZH GOODS 190.0
IT 1 |2H G0OCDS 190.0
Payable welght In ki Total ht
BX WORKS P:swﬁifsswa%ﬂa lnnkgu thgrf B?;mo lnnk:g
Bim. X unx o X o= 1.295mw 0.00 w 950.00 950.0

Special consignments / Richieste particolar

Spacialgujmnsilsmmnm %”FW&KU EH N E"{" NAG E L s.rl
o PE x Via dei Ciclzmini, snc - 70026 Modugno (BA)
> AAA
DtAWEGELATIE

e —

Enclosures £ Altegati

Callection al sender Delivery o consfpnier ¥ - & L5 8 7 b & Sordiire Of STnder
Fillro cal mittesl Conseamgliamlp.y ) s ﬁftﬁ%%mma& gunm wﬁﬁmﬁ'ﬁf rﬁﬁ‘ bm-pdiwn?dbl}iﬁﬁnModugno (BA)
Dale /Data Date / Dala
Time/ Orarln Tima/ Orario ] Z AP
Driver’ signature / Fimma delrautista Conslgnegs signatura Consignea's name in block lotters 4_/ .

Firma del destinatario Nome di chl firma in stampatello 1 —:‘ Fivs] (5 BT 1

. r -- ]
vomnt Eimn mw‘ti‘a g auantlta

TLl € rb

EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmants,
Tutte le spedizioni EUROGONNECT sano vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EUROGONNECT 1



